
Jogos fájdalmak és ravaszkodás 
E g y » forró d é l e l ő i i « a l a k á s h i v a í a l b a n 

Pzámszmnt nem tudom, hogy 
meunyien, annyi bizonyos azon-
ban, bogy sokan álltak szerdán 
délelőtt a városi tanács letkásbi-
volala előtt, öregek, fiatalok, 
férfiak, asszonyok. Valjttfterty-
nyicn azcrt jöttek, hogy lakást 
igényeljenek. 

Hangzavar, kiabálás, — a leg-
változatosabban. Egy asszony 
hangja süvít: 

— Várjon sorira, ne tolakod-
jon! 

Valaki elkáfomkodja magát. 
Sokan csendre intenek, s arra, 
liogy ne lökdösődjenek, mert az-
zal nem tudják odabent, a hiva-
talban meggyorsítani a munkát. 
Y á | 0 kell az embereknek, az 
érketés sorrendjében! 

Oiíhonhoz juíoii 
A hivatalban jogos fájdalmak? 

hangzanak. A szenvedély is 
magasra csap egyik-másik lakás-
igénylőnél. AsszottVok Ureán 
könnyek peregnek. Ám fény de* 
rül körmönfont ravaszkodásra, 
spekulációra is. 

Apró gyermekét kézenfogva, 
I.OCZÍ Ferencnc lép a szobába. 
Az Eperjesi sor 16. számú lidz-
ban lakott. A ház összedőlt. He-
tek óta a jóismerősök fogadták 
be: 

— Egy hónapja csavargunk 
egyik ismerősömtől a másikig, 
— mondja az asszony —. De 
úgy szól a közmondás: akármi-
lyen kedves vendég, három na-
pig untig elég! Ilová menjünk 
hát?! 

Rettenetesen fáj hallani az 
asszony szavait. A hivatalnok 
hiába mondja, liogy kiutaltak 
neki egy lakást, s meg is kapja 
néhány napon belül, de nem 
most rögtön, mert még van ott, 
az épületnél „eligazítani" való, 
i— Laczi Eerencné csak sfr. 

Mit lehet tenni? Hiszen ezen 
a szegény asszonvon akárho-
pvan segíteni kell. Végül is sike-
rül elintézni, hogy Laczi Fe-
rcnméck még aznap megjelelő 
Jedél alá jussanak. Amikor ézt 
megtudja, még nedves é-szeme, 
de mosolyog. 

Fény derül 
az űzérre, 
az önkényeske-
dőre 

Egyszerű munkásember a kö-
vetkező kérelmező. Felháborod-
va adja elő, hogy a Damjanich 
utcából — saját szavaival — a 
,.Mérey utcai palotába" költözött 
egy család. A Damjanich utcai 
ház kapuját bezárták; 

— Szóval Pz a család — álla-
pítja meg a bácsi — úgy hallot-
tam, árulja a Damjanich utcai 
lakását, s ugyanalikor önkénye-
sen költözött he a Mérey utcai 
bérházba. Én j,kiigényelném" a 
Damjanich utcai lakást. 

Szépen válaszolnak kérelmé-
t-e és megmondják, hogy ez most 
rem lehetséges, csak az ügy tel-
jes tisztázása titán. A kérelmező 
megérti ezt, és eltávozik. Szá-
sái azonban art mutatják, hogy j 
Vannak lélektelen lakáshujárok, 1 

akik megnehezítik a valóban na-
gyon rászóruló családok meg-
felelő otthonba történő költözé-
séi. 

Karján hozza gyermekét Sár-
közi Sándorné. Férjével együtt 
jött el a lakásliivatalba, hogy 
fájó panaszát előadja. Mindket-
ten a Ruhagyárban dolgoznak, 
és a Pacsirta utca 31. szám alatt 
laknak. 

— Egy szobában vagyunk hár-
man — mondja a férfi. Felesé-
gem babát vár... E/ég lenne ne-
künk egy szoba, de hát a mos-
tani nagyon rossz, fűteni sem 
tudjuk. Ásttfn fertőző tüdőbe-
teg lakik mellettünk. 

Aztán elmondják, hogy a 
Mérey utcai új bérházban, a 
„Csa-épületben utultak ki szá-
mukra megfelelő lakást. Elő is 
húzta zsebéből az eíről szóló 
törvényes határozatot. 

— Deköltöztünh volna mi már 
ürömest a kiutalt lakásba, hi-
szen igen kellene. Ám netn tu-
dunk, mert valaki önkényesen 
elfoglalta. 

— Voltak-e a Mérey utcában, 
beszéltek-e azokkal, akik tör-
vénytelenül elfoglalták kiutalt 
lakásukat? — kérdezzük a Sár-
közi-házaspártól; 

— Igen. voltunk. Egy fiatal 
házaspár lakik a számunkra ki-
utált lakásban, Nem tudjuk a 
nevüket. Hiába mondtuk, hogy 
a lakásra nagyon-nagyon ráizo-
rulunk, egyre csak hajtogat-
ták: „Innen az alyáútistennék 
sem megyünk el.. Mi nem 
tudnánk megtenni, hogy betör-
jünk lakásokba. 

„Mi nem íogla!unl< 
lökási" 

Szűcs Györgyéit is úgy jár-
lak. mint Sárköziek; törvényesen 
kiutalt lakásukat a Mérey utcá-
ban önkényesen elfoglalták a 
második emeleten. Szűcséit az 
Árvíz utca 40 szám alatt élet-
veszélyes körülmények között 
laknak, mert a ház düledezik. 
Jártak ők is a Mérey utcában, 
benyitottak a nekik kiutalt la-
kás aj taján. , Egy fiatalember 
állta útjukat. A kérdésre el-
mondta, liopv neki nincs beköl-
lözési engedélye. Szűcsck mond-
ták, hogy nekik van. A fiatal-
ember erre félvállról kijelentet-
te: engedély nem számit, 
azt használták egészségügyi cé-
lokra". 

Ezek az esetek is mutatják, 
hogy rendet kell teremteni áz 
örikénves lukáselfoglalásoknál. 
Nem lehet félre rúgni a törvényt, 
mert akkor csak zűrzavar, visz-
sznélés következik. 

A Papp-esahid kérelmével is 
foglalkoznak. Nehéz az. ő hely-
zetük, mert a Gyöngytyúk Utca 
22. szám alatt egy nagyon vizes 
szobában lakik a férj, feleség 
és az anyós. S nem is sokára 
Papp Imréné gyermeknek ad 
életet. Indokolt, liogy a vízes-
és földes-szoba helyett emberi 
lakáshoz jussanak. Nem feled-
keznek "meg róluk és az esetek 
sürgősségi sorrendjében intéz-
kednek. Megértik ezt. Pappék. 
Bár nagyon kellene nekik a la-
kás. mégis az a véleményük: 
„Mi nem akarunk önkényesen 

KÉRDÉS ÉS F E L E L E I 
MELYIK NÉP ESZI A HANGYÁT? 

v á l a s z : 
Nálunk általában ri tka az áz ember, alti csemeee-

nek ta r t i a az osztrigát, csigát, békát stb. A távoli or-
szágokban viszont mindez az embernek rendkívül ízle-
tes tápláléka. Sokatt eszik a rovarokat, és csúsZo-ma-
szókat. Tűzföld benhszüldttei lóízűeh fogyasztják a fo-
kaolaiat és a fókaolaiba mártot t földiepret, Eszaknyu-
gat-Biazilia Indiámmal szívesen eszik a Szúnyogot. 
sZárnvas bahsvát . Sokat összegyűjtenek belőle. gyor-
san megpörkölik és úgy - fogyasztják. Van közöttük, 
aki az élő hangyát is mégészi olyképpen, hogv ke-
nyérre keni. Ügyszihtén szeretik a félig megsült haiat 
is. A halat, zöld levélbe csomagolták, s Utáha 
nvérson sütik. BrazÜia más vidékén élő indiánok. — 
különösen a keleti vidékén élők — különösképpen sze-
retik a maiomhúst. Üj-Guinea szigetén disznóhúst csak 
nagy ü" nepeken esznek, mégpedig nyersen. 

HOGYAN KÖSZÖNTIK EGYMÁST AZ EMBEREK 
NÉMELY ORSZÁGOKBAN? 

v á l a s z : 
Maid minden népnek megvan a maga köszönési 

szokása. Egyesek leveszik övüket, vagy derékszíjukat, 
mások — például Dél-Ázsia egyes vidékein — hasukat 
értetik össze, másut t eevmás haiát húzzák meg. az 
eszkimók és a maláiok Pedig összedörgölik az o r r u k a t 
Legrégibb eredetű köszönés az. amelyik kézfelemelés-
sel. vagy az öltözet valamelyik t'észéhel: levetésével 
történik. Ezek a köszönések még abból az Időből szár-
maznak. amikor az egymással találkozók be akar tak 
bizonyítani. Ihogv nincs ellenséges szándékuk. 

beköltözni sehova. Árrt kérünk 
mindenkit, akit Illet, hogy hagy 
gonddal foglalkozzon a lakúsok 
számának növelésével". 

Üj és új kérelmezők jönnek 
a lakáshivatalba. Már dél jóval 
elmúlt, de még mindig nyílik 
a hivatal ajtaja . . j 

Használjunk ki 
minden 
lehetőséget 

Égetű és szívfájdító a lakás-
helyzet Szegeden. Jogosak a ké-
relmek, amelyek a/t célozzák, 
hogy emberhez méltó lakása le-
gyen a rászorulóknak. Am őszin-
tén megmondjuk, hogv a lakást-
igénylőit nagy s tón iához képest 
kevés a lakás. Most még csak 
ft legsürgősebb esetekben tud-
nak megfelelő otthont adni. A 
már átadott helyiségeket ál kell 
alakítani és ez időt vesz igény-
be, bármennyire is sietnek vrle. 
Vah azonban még kihasználat-
lan lehetőség. A vállalatok, üze-
mek, intézmények végre minde-
nütt nagyon gondosan foglal-
kozzanak ftzíal, hogy miiyen 
helyiségeket tudilúfiak átadni 

lakások céljára. S eZzcl az írás-
sal azoknak az üzemi, vállalati, 
intézményi és munkástanács! ve-
zetőknek a lelkiismeretére is 
apellálni akarunk, akik eddig 
csak félvállról kezellek ezt a 
fontos társadalmi ügyet, vagy 
egyáltalán nem foglalkoztak a 
mostoha körülmények között élő 
emberek lakáshoz való jutásá-
val. ~ 

A lukáshiv&lalban szerdán 
délelőtt elhangzott elszomorító 
hangok vádolnak is. Vádolják 
a Rákosi- és Gerő-féle vezetést, 
amely reklámozta a földalatti 
gyors vasút építését, ugyanak-
kor elhanyagolta azt, hogy min-
denki emberhez méltó hajlékba 
kerüljön. Csuk helyeselni lehet, 
liogy a városi tanács úgy hatá-
rozott: Szegeden a „kirokat"-
nak szánt vízisporttelep helyett 
lakásokat építenek. 

A városi tanács végrehajtó-
bizottságának elnöksége és a la-
káshivatal viszont mindent meg-
lesz — meg is kell tcitnio — 
azért, hogy a lehetőségekhez ké-
pest növekedjék a lakások szé-
mn. Nem is lehet késlekedni. La-
kás cs lakás kell! 

(mo. s.) 

December 16-án nem keriil sor 
az ENSZ tötitkaranak 

budapesti látogatására 
Ilírek terjedtek el azzal, kap-

csolatban, liogy Dog Hammar-
skjöld, az ENSZ főtitkára decem-
ber 16-án Budapestre szándéko-
zik utazni. Illetékes helyről ez-
zel kapcsolatban a Magyar Táv-
irati Irodával a2 alábbiakat kö-
zülték: a látogatás időpont fát il-
letően a magyar kormány válto-
zatlanul fenntartja a december 
1-én az ENSZ főtitkárához kül-
dölt levelében tett javaslatát, 
hogy a főtitkárt szívesen látja 

Budapesten „egy olyan későbbi 
időpontban, amely mindkét fái 
számára megfelel". Tekintettel 
arra, hogy a látogatás említett 
időpontját illetően a inagyar 
kormány felé hivatalos megke-
resés nem történt, továbbá mint-
hogy a magyar kormány számá-
ra a jelzett időpont nem meg-
felelő, ebből következik, hogy 
a látogatásra december 16-án 
nem kerül sor. (MTI), 

Nemet, f ranc ia és orosz 
nye lvet fauntnak az iskoláxok 

A kötelező nyelvoktatás 
szabadonválaszthatóságával 

élvé, nz általános iskolásak 
többsége a német nyelvet vá-
lasztotta kötelező tantárgy-
ként. Azonban azokban az 
iskolákban, ahol a tanulók 
a legkisebb létszámban 's 
kérték, illetve választolták az 
orosz nyelv kötelező tárgy-
ként való tanítását , azt to-
vábbra Is készséggel teljesí-
tet ték a szaktanárok. 

A középiskolákban négy 
nyelv közül választottak kö 
telező tárgyat a diákok. Ki-
ki a német, az angol, a f ran-

cia, az orosz nyelvet választ' 
hattá, mivel az iskolák ele-
gendő és megfelelő szákta-
nárokkal rendelkeznek. 

Az orosz-szakos t a n á r é t , 
akik egyelőre nem nyerhet-
tek szaktárgyuknak megfe-
lelő nyelvoktatási beosztást, 
főleg az úgynevezett tanuló-
szobás gyermekek fölötti fel-
ügyeletet l á t ják el. Ezek a 
tanárok minden bizonnyal 
ma jd az országos oktatás-
ügyi intézkedés a lapján vá-
laszthatnak maguknak ú j abb 
szaktárgyakat a megfelélő 
szakvizsgák letételével. 

A MOZDONYOK 
k é s z e n l é t b e n . . . 

A Szegedi Fútóház dolgozói, 
munkásf-anácsa mindenh elköveteek 
a jó vonaf közlekedésért 

Nem kell külön megjelölni, 
hegy hol terül el a MAV fű-
tőház, annak, aki valaha uta-
zott a Nagyállomásról induló 
vonaton. Tréfásan azt szok-
ták mondani, ha valaki a vá-
rosban érdeklődik felőle: ott 
van Alsóváros alatt, ez isten 
háta mögött. Igaz, közelebb 
került az elmúlt évben a vá-
ros központjához, közelebb 
hozta a közlekedési Vállalat 
az autóbuszjárattal , s ezziel 
kezd elévülni a gyalog közle-
kedők által megfogalmazott 
helyhatározás, hogy az isten 
háta mögött. 

A fűtőház hatalmas szere-
lőcsarnoka félhold alakúan, 
mint védőpajzs húzódik a ren-
de.rőpályaudVár mögött. A 
védőpajzs az épület a lak jára 
jellemző, különben az jár be 
a számtalan kapun, akinek 
jól esik. A kapuőrségét itt-ott 
egy tábla képezi: -Á t j á rn i 
tilos!« Nincs Is szükség ka-
puőrökre, mozdonyt ri tkán 
szoktálk lópfti, különösen 
nappal. Titkolni valójuk 
sincs a fűtőhazialuiak, igaz, 
azzal fogadták az újságírót: 
-Nem akar tán valami rósZ-
szat írni rólunk?* 

Van ek 
a p a n o s z k o d á s r a , d e . . . 

Hát lehet a Vasutasokról, 
vagy a vasútról rosszat írni? 
Ha á2 utazóközönségre volna 
bízva a válasz, egyből azt 
mondanák: lehet bizony. £s 
az sem kétséges, hogy eZt a 
megállapítást megtoldanák 
néhány bővített mondattál... 
Azt is megkérdezhetnék, mi-
ért késett vasárnap a Pestről 
érkező személyvonat, vagy 
miért maradt le 300 Utas hét-
főn reggel a Békéscsaba felé 
induló vonatról és így tövább. 
Már a kérdések is bizonyít-
ják, van ok a panaszkodásra, 
s lehet rosszat is írni a vas-
utasok munkájáról . Az is 
igaz azonbán, hogy ha vala-
mi jót tapasztal az ember a 

j Vasutasok munitóájában, azt 
j úgy elfelejti, mikor kilép az 
I állomásról, mint ahogy a 

mozdony kéményéből felszál-
ló füstöt szétszórja a szél. A 
füst is előbb még ott gomo-
lyog a sínek felett, aztán el-
tűnik. Jcbban visszaemléke-
zünk a rosszra, mert ha ké-
sik a vonat, az elkéső utas-
nak nem r i tkán kellemetlen-
ségei születnek és a kezdeti 
hibát még egész sor követi, 
így aztán maradandó a nyom. 

Az élete! vittél: . . . 
Igaz, hogy nem mindig 

pontosan indulnak a vona-
tok, de ebben a Szegedi Fű-
tőház munkásai nem - luda-
sak*. Ném lehet aZ ő rová-
sukra írni, hogy a személy-
és teherszállítás még mindig 
nagyon gyenge eredménye-
ket mutat . A mozdonyok ké-
szenlétben, a vezetők és gé-

pészek pedig tettrekészen áll-
nak. Ott voltak a munkahe-
lyükön az október 23-át kö-
vető események időszakában 
is. Fagytalanítöttáfk a beérke-
ző mozdonyokat, előkészítet-
ték őket az útra és ha kelleit, 
indultak is. Szállítottak, bár 
volt mikor leköpködték őket. 
Fájó szívvel emlékeznek er-
re, sajnál ják, hogy egyesek 
riem értették meg, milyen 
fontos volt egy-két szerel-
vény továbbítása. Sztrájktö-
rőknek minősítették őket, 
amikor fűtőanyagot, élelmet: 
az életet vitték a ba jba ju to t -
taknak. 

A munkanélküli 
mozdony 

Most néhány mozdony ke-
rekét nem a sínvas koptat ja, 
hanem a rozsda mar ja . Mun-
kanélküliekké váltak. Hide-
gen, némán, rozsdafoltosan 
néznek farkasszemet egymás-
sal és a téli havas időjárás-
sal. A mozdonyvezetők és fű-
tők, akik bont vannak az 
üzemben, szomorúan kerül-
getik őket. Várják, lesik: mi-
kor indulhatnak? Most kap-
tak több vagon szenet a 
Szovjetunióból és Bulgáriá-

ból, de ez Is csak olyan 
üzemtempóhoz elegendő, 
mint amilyen most van. Egy 
héten egy utat tesz meg egy-
egy mozdonyvezető. Ez bi-
zony elenyésző ahhoz képest, 
amikor mindig úton voltaik. 

— Hiányzik nekünk a sok 
munka — mondja Farkas 
László mozdonyvezető. De 
hangja ném elég ősz nte. 
Mintha egy régi brosúrából 
beszélne, vagy egy álpátosz-
szal írt íaüújságclkk címét 
olvasná. Helyesbítik ls a kö-
rülállók: 

— A normális munka hi-
ányzik! 

e r j e d i k 
a z e g é s z s é g e s s z e l l e m 

A szegedi vállalatoknak, 
az utazni szándékozó do'go-
zóknak is hiányzik a MAV 
normális munkája . Elsősor-
ban olyan értélemben, hogy 
helyreálljon a rendes forga-
lom, de olyan értetemben is, 
hogy ha menetrendet változ-
tatnak, arról időben értesít-
sék az utazni szándékozó 
dolgozókat. Ne kelljen több 
sZáz ember sz-ilkozódását ma-
gukra venni. Az ilyen hibát 

semmiképpen sem lehet » 
szénhiányra fogni. Ebből 
nem következik azonban az, 
hogy a MÁV-nál mindenben 
kibúvót keresnek. I t t Is egyre 
inkább erőre kap az egészsé-
ges szemlélet. Hozzákezdtek 
végre a felduzzadt MÁV-bü-
rokrácia felszámolásához. 
Van mit felszámolnlok bő-
ven, hisz Szegeden néha, ha 
az embereik: találomra léptek 
volna be üzlethelyiségekbe, 
nemritkán MAV irodahelyi-
ségekre akadtak volna. 
Örömmel újságolja a fűtőház 
munkástanácsának elnöke, 
Kádár János, hogy kezdemé-
nyezésükre egyik hatcsáládog 
munkásuk. Lakó István fű tő 
is helyet kapott az egyik k i -
ürített helyiségben. Egy má-
sik munkásuk is rövidesen ü j 
lakásba költözik. 

Kezdeményezzen továbbra 
is ilyen bátran a fű tőház 
munkástanácsa, cselekedjék 
és késztessen Cselekedetre 
másokat is, javuljon a közle-
kedés! Erezzék minduntalan 
dolgozóik, hogy a munkásta-
nács törődik ügyes-bajos dol-
gaikkal! Érdemes vélük tö-
rődni, s meg is érdemlik. 

Kínai tojásporral készülnek 
egyes sütemények 

K a r á c s o n y i g 4 0 m á z s a s z a l o n c u k r o t g y á r t a V e n r t s g l á l ó V á l l a l a t 
Felkerestük a Szegedi Ven-

déglátó Vállalat igazgatóját 
és megkértük, ismertesse ho-
gyan tud ják biztosítani az ét 
termekben, i talboltokban és 
cukrászdákban a vendégek 
kiszolgálását. 

— Semmiben nem volt hi-
ányunk — hangzott a válasz, 
— Hús mennyiségben és mi-
nőségben bő választékban ált 
rendelkezésünkre az ét ter-
mekben. Téli tárolásra kap-
tunk elegendő zöldségét, — 
még hagymát is. Burgonyát 
még a nagy népmozgalom 
kellős közepében szereztünk 
több vagonn&l. Rizs is van 
elegendő, — 

soha ilran készlettel 
nem rendelüeNiin*. 

Kávéval van egy kis problé-
mánk, abból niftes Utánpót-
lás. Két nap kivételével á 
cukrászdák cl voltak látva 
süteménnyel, nem győzünk 
annyit gyártani, amennyi el-
fogyna: óriási a kereslet édes-
ségfélékbén. Kakaóban 03 
tunkmasszában már hiány 
jelentkezik. A napokban uta 
zunk Pécsre, ahonnan geszte-
tenyét aka runk beszerezn'. 
Diós és mákos készítmények-
ben hiba nem lesz, almás, tű 
rós, meggyes rétest is bőven 
tudtunk felszolgálni Cukrász-
dáinkban. Bor, likőr és pá-

linkaféleségek bármilyen 

mennyiségben rendelkezésére 
állnak a vendégeknek. 

Meglátogattuk a szegedi 
é t termeket is. A vendégek 
elmondották, hogy igazán b-3 
a választék az ételféleségek-
ben, i talokban s bizony — 
Sajnos — nem egy részeg 
emberrel is találkoztuhk. Dél-
után 3 ór^ után már szinte 
valamennyi zenés szórakozó-
helyen hallgatókat, népda l i -
kat, magyar nótákat , operett-
egyveleget 

látszanak a zene'féro*. 

Néhány f iatal pár a Tisza-él-
teremben megkérte a zenekaf 
Vezetőjét, hogy játsszanan 
már táncdalt is „Annak még 
nincs itt az ideje" — vála-
szolták a Zenészek. — Remél-
jük nemsokára a r ra is sor 
k e r ü l . . . 

A Vendéglátó Vállalat cuk-
rász üzemében nagyon szor 
gOs munka folyik. A kréme-
seket, tésztaféleségeket a 
napokban kapott kínai tojás 
porral készítik; azt mondják , 
hogy igen jól helyettesíti 
tojást, aminek szükiben van-
nak. 

A vállalat cukrászai vállal-
ták, hogy munkaidő után — 
1 órától szaloncukrot készí -
tenek Szeged dolgozói szá-
mára. Naponta egy-másfél 
mázsa szalciicukrot tudnak I 

gyártani, úgy hogy karácso-
nyig mintegy 

40 mázsa szaloncukrát 
és különböző fondant f i gu ' 
ráka t készítenek, amelyeket 
a karácsonyfára is lehet ag-
gatni. Habcsókat is lehet, 
majd bőven kapni; munká-
jukkal segítenek azon a hely-
zeten. hogy jelenleg Buda-
pestről nem tudjuk beszc 
rezni a karácsonyi édesség-
féleségeket. 

Arra kértek betlnünkét a 
Vendéglátó Vállalat dolgo-
zói, h a már írunk munká juk -
ról, né feledkezzünk még ar -
ról sem, hogy a legnehezebb 
napokban 18 helytálltak a vá-
ros ellátásában és ad junk 
hangot egy javaslatuknak IS. 
Azt szeretnék, hogy a mun-
kástanács náluk is működ-
hessen, Igaz, a vállalat in-
kább kereskedelmi jellegű, 
azonban a 'konyhák és a cuk-
rászüzem dolgozói ipari ter-
melő munkások, és helyesel-
nék, ha a munkástanácsok-
ról szóló törvény módosulna, 
illetve kibővülne olyképpen, 
hogy a munkástariácsokról 
szóló rendelet reájuk is vo-
natkoznék. 

Csütörtök, 1936. december 6. 


